ACUERDO DE CONFIDENCIALIDAD MUTUO
(Household, Personal Care y Productos Asociados)
PARTES
El presente Acuerdo de Confidencialidad Mutuo (el “Acuerdo”) se celebra a los _____ días del mes de ______________ de 2026, entre:
(i) VCB S.A.C., con RUC N.° ____________, con domicilio en Calle Monte Rosas 240, Oficina 1102, Santiago de Surco, Lima, debidamente representada por su Gerente General, a quien en adelante se denominará “BRUNA”; y
(ii) ______________________________ S.A.C./S.A., con RUC N.° ____________, con domicilio en ______________________________, Lima, debidamente representada por ______________________, a quien en adelante se denominará la “CONTRAPARTE”.
BRUNA y la CONTRAPARTE podrán ser denominadas individualmente como “Parte” y conjuntamente como las “Partes”.
ANTECEDENTES
CONSIDERANDO:
A. Que las Partes evalúan establecer relaciones comerciales en las categorías de Household (cuidado del hogar) y Personal Care (cuidado personal), incluyendo el suministro de productos químicos y materias primas, actividades de sourcing de insumos y proveedores, el desarrollo conjunto de productos y fórmulas, y el intercambio de información comercial y técnica (las “Actividades”);
B. Que, para tales efectos, cada Parte podrá divulgar a la otra cierta información confidencial, incluyendo, entre otros, fórmulas, especificaciones técnicas, costos, precios y datos de proveedores;
C. Que las Partes desean establecer los términos y condiciones bajo los cuales dicha información será protegida, en el marco de la buena fe contractual prevista en los artículos 1361 y 1362 del Código Civil peruano;
SE HA CONVENIDO LO SIGUIENTE:
1. OBJETO
1.1 El presente Acuerdo regula el intercambio de Información Confidencial entre las Partes en el marco de las Actividades, incluyendo de manera enunciativa mas no limitativa: (a) productos y materias primas para Household y Personal Care; (b) sourcing de insumos, proveedores, fabricantes y cadenas de suministro; (c) desarrollo de productos, fórmulas y especificaciones; y (d) costos, precios, márgenes y condiciones comerciales.
1.2 Este Acuerdo no obliga a ninguna Parte a celebrar contrato alguno ni a continuar negociaciones.
2. INFORMACIÓN CONFIDENCIAL
2.1 Se entenderá por “Información Confidencial” toda información de cualquier forma o soporte (escrita, oral, electrónica, visual o táctil) que una Parte (la “Parte Reveladora”) comunique a la otra (la “Parte Receptora”), antes o después de la firma de este Acuerdo, incluyendo de manera enunciativa mas no limitativa:
(a) Fórmulas, concentraciones, procesos de elaboración, especificaciones técnicas, fichas de desarrollo y muestras;
(b) Costos, precios, márgenes, listas de precios, descuentos y condiciones de pago;
(c) Datos de proveedores, fabricantes, fuentes de abastecimiento, volúmenes de compra y términos de sourcing, incluyendo información de los proveedores de Bruna Asia;
(d) Información de negocio, estudios de mercado, planes comerciales, proyecciones y datos de clientes y consumidores;
(e) Información técnica, resultados de pruebas, análisis de laboratorio, estudios de estabilidad, compatibilidad y desempeño; y
(f) Cualquier otra información que razonablemente deba entenderse confidencial atendiendo a su naturaleza o a las circunstancias de su divulgación.
2.2 La Información Confidencial revelada en forma oral o visual deberá ser identificada como confidencial al momento de su divulgación y confirmada por escrito dentro de los treinta (30) días siguientes. Lo anterior no aplicará a fórmulas, costos ni datos de proveedores, que se considerarán confidenciales en todo caso por su sola naturaleza.
3. EXCLUSIONES
3.1 No constituirá Información Confidencial aquella información que la Parte Receptora pueda acreditar de manera razonable y documentada:
(a) Que era de dominio público antes de su divulgación, o que llegue a serlo sin culpa de la Parte Receptora;
(b) Que obraba lícitamente en su poder antes de la divulgación;
(c) Que haya sido desarrollada de manera independiente por la Parte Receptora sin uso de la Información Confidencial;
(d) Que haya sido lícitamente recibida de un tercero sin obligación de confidencialidad; o
(e) Que deba ser divulgada por mandato de ley, resolución judicial o administrativa, o requerimiento de autoridad competente, en cuyo caso la Parte Receptora —en la medida en que la ley se lo permita— notificará oportunamente a la Parte Reveladora y limitará la divulgación a lo estrictamente exigido.
4. OBLIGACIONES DE LA PARTE RECEPTORA
4.1 La Parte Receptora se obliga a:
(a) Mantener la Información Confidencial en estricta reserva y adoptar al menos el mismo grado de cuidado que emplea para proteger su propia información confidencial, y en todo caso un estándar de diligencia razonable;
(b) Usarla exclusivamente para evaluar y ejecutar las Actividades;
(c) No revelarla a terceros sin consentimiento previo, escrito y expreso de la Parte Reveladora;
(d) Limitar el acceso a sus directivos, empleados y asesores que necesiten conocerla para las Actividades (“Representantes”), asegurándose de que estos estén sujetos a obligaciones de confidencialidad al menos equivalentes a las de este Acuerdo, respondiendo la Parte Receptora por los actos de sus Representantes; y
(e) No realizar ingeniería inversa, análisis químico degradativo ni estudios encaminados a replicar muestras, fórmulas o productos recibidos, salvo análisis acordados expresamente por escrito para fines de calidad o desarrollo conjunto.
5. PROPIEDAD INTELECTUAL
5.1 Toda la Información Confidencial es y seguirá siendo propiedad exclusiva de la Parte Reveladora. Este Acuerdo no otorga licencia, cesión ni derecho alguno sobre patentes, modelos de utilidad, diseños, secretos empresariales, derechos de autor, marcas, know-how u otros derechos de propiedad intelectual, salvo el derecho limitado de uso previsto en la cláusula 4.1(b).
5.2 Los desarrollos, mejoras o derivados que resulten de actividades de desarrollo realizadas conjuntamente por las Partes serán objeto de acuerdos específicos de desarrollo que las Partes suscriban, en los cuales se definirá la titularidad correspondiente.
6. VIGENCIA
6.1 Este Acuerdo tiene una vigencia de tres (3) años contados desde su firma, pudiendo renovarse por acuerdo escrito de las Partes.
6.2 Las obligaciones de confidencialidad subsistirán por un plazo de cinco (5) años contados desde la terminación de este Acuerdo. Respecto de fórmulas, costos, precios y datos de proveedores, las obligaciones subsistirán por diez (10) años desde cada divulgación, y en tanto dicha información conserve carácter de secreto empresarial conforme a la legislación peruana de lucha contra la competencia desleal (Decreto Legislativo N.° 1044).
7. DEVOLUCIÓN Y DESTRUCCIÓN
7.1 A la terminación de este Acuerdo, o antes si la Parte Reveladora lo solicita por escrito, la Parte Receptora devolverá o destruirá —a elección de la Parte Reveladora— toda la Información Confidencial, certificándolo por escrito dentro de los quince (15) días de solicitado. Se podrán conservar copias de resguardo automáticas y registros exigidos por ley, los cuales permanecerán sujetos a las obligaciones de confidencialidad.
8. SIN GARANTÍA
8.1 Toda la Información Confidencial se proporciona “tal cual”. La Parte Reveladora no otorga garantía alguna sobre su exactitud o integridad, ni responde por decisiones que la Parte Receptora adopte en base a ella.
9. INCUMPLIMIENTO Y REMEDIOS
9.1 Las Partes reconocen que una divulgación o uso no autorizado de la Información Confidencial podría causar daños difíciles de estimar, por lo que la Parte Reveladora estará facultada para solicitar medidas cautelares y/o de urgencia conforme al Código Procesal Civil, sin perjuicio de la indemnización por daños y perjuicios que corresponda conforme a ley.
10. NOTIFICACIONES
10.1 Toda comunicación formal se realizará por escrito a los domicilios indicados en el encabezamiento, mediante carta notarial o correo electrónico con confirmación de recepción, a los siguientes contactos:
BRUNA: ______________________ — correo: ______________________
CONTRAPARTE: ______________________ — correo: ______________________
11. LEY APLICABLE Y SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS
11.1 Este Acuerdo se rige por las leyes de la República del Perú.
11.2 Toda controversia derivada de este Acuerdo será resuelta por los jueces y tribunales de la ciudad de Lima, con renuncia expresa de las Partes a cualquier otro foro que pudiera corresponderles.
12. DISPOSICIONES GENERALES
12.1 Este Acuerdo constituye el acuerdo completo entre las Partes sobre su objeto y sustituye a todo acuerdo previo sobre la materia.
12.2 Ninguna cláusula podrá cederse sin consentimiento previo escrito de la otra Parte.
12.3 La nulidad o inaplicabilidad de una disposición no afectará la validez de las restantes.
12.4 Las Partes declaran que el presente Acuerdo ha sido negociado libremente y suscrito en dos (2) ejemplares de igual tenor y valor.
12.5 Este Acuerdo podrá firmarse de manera electrónica, surtiendo los mismos efectos que la firma manuscrita conforme a la Ley N.° 27269 (Ley de Firmas y Certificados Digitales).
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______________________________
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